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Type SATO

Référence RDT RDT reference. ROT Bezeichnung

1 A : Pas. Spiral pitch. Steigurg = B : O spire, Spiral wire @. Draht-@ +
C : Entraxe. Rods pitch, Teilung. « D : O tringle. Rod @. Querstab-@,

\ '- - \ ?h- \ / || Capacités. Capacities. Fertigungsmaglichkeiten.
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88-916-941-10-11,33-123-12,5-134-145-15-1566-16,5-17-18
19-20-21-22-25-26-29-30-33-35-42-43-50

Einsatzmaglichkeiten, Vernwendungszwecke,
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Type SATD

K

Référence RDT RDT reference. ROT Bezeichnung.

{:EPEC“ €s. Ca pacities. Ferfigungsmaglichieiten.

3 .

SATD-A-

A : Pas. Spiral pitch, Steigung + B : {J spire. Spiral wire . Draht-g »

C : Entraxe. Rods pivch. Teilung, « D : G iringle, Rod ©. Querstab-3,

A B C D Largeur Width Breite
15mm [ 07mm | 7mm | 09mm < OU ar oder=
Atobis | atobis | atods | dtobis 3 to bis
2 mm 55mm | 50 mm B mm Im

Référence RDT RDT reference. ROT Bezeichnung.

SATDD-A-8-C-D I

Capacités. Capacities. Ferligungsméglichkeiten,

A : Pas. Spiral pitch. Steigung * B : () spire. Spiral wire @, Draht-g1 «

C : Entraxe. Rods pitch, Teflung. = D : 3 tringle. Rod ©. Querstab-£,

A B C D Largeur Width Breite
25mm | 0F7mm | 4mm | 08mm < 0u or oder=
dobis | dtwbis | dwbis | Ao bis 4 to bis
Simm | 35mm | 50 mm 5.5 mm aim

P{)SSIB"JTES, TYPES D'USAGE. Possibilities, types of use, Einsatzmoglichkeiten, Verwendungsawecke.

Référence Tenue & Apﬁh:dé Taille hhntalge Rives Rives Rives a Usage
fa charge | auguidage | de pieces | sur chaines soudées houclées plaquettes | >650°C
Reference Load ahility Guiding abiliry | Pars dimensions |Mounting onchaing ~ Weldod sides | Konckled edges | Edges with side plaef  Use > 650" €
Beseichnung Belosthorkelt | Fillvungsfitigheit Mief elr 2y Mantage auf Ketien | geschwedSte Ranten | Schilingen-Kamien Rinnenkenter | Einsale > 450 *C
trizs fine a
SATD b;,nnr}e hn.‘r;sd H“rnnu*,rmnp oul oul oui oui ol
wod very good | thin w0 medium yes yes. yes yes yes
gt | sehgut | feinbismiters| o i o o a
tréss fres fine a
SATDD banne honne moyenne oul oul oui oul oul
very good very good | thin to medium ves yes yis yes yes
sehr gut sehr gut fein bis mittiere ja ja ja ja ja
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Référence RDT RDT reference. ROT Bezeichnung.

A : Pas. Spiral pitch. Steigung *
C : Entraxe. Rods pitch. Teflung.

Ca paCitéS. Capaciries. Fertigungsmigiichkeiten.

B : (3 spirc. Spiral wire @. Oraht-@

A B C Largeur Width Breite
2 mm 05mm | 2mm < 0U or oder =
atobis dtobls | atohis i to bis
50mm | 55mm | 25mm 3m

Référence RDT RDT reference. ROT Bezeichnung.

A : Pas: Spiral pitch. Steigung
C ; Entraxe, Rods pitch. Teilung, -
| - Distance inversion. Distance of altemated sections. Umkebrabstand.

Ca pacilés. Capacities. Fertigungsmiglichkeiten,

B C) spire. .'s'l_-u'rnl wire &), Drahf-g »
D : @ tringle. Rod &. Querstab-& .,

A B C D Largeur Width Breite
2mm | O5mm | 2mm 1 mm < OU oroder =
dlobis | awbs | awbs i 10 bis (i to bis
S0mm | 55mm | 25mm | 5,5 mm 3m

POSSIB"JTES, TYPES D'USAGE. rossibilities, types of use. Einsatzmaglichkeiten, Verwendingszwecke.

Réiérence | Tenue i Apfitude Taille Montage Rives Rives Rives a Usage
lacharge | auguidage | de pidces | sur chaines | soudées bouclées | plaguettes | >650°C
Reference Load shiliy | Guiding ability | Parts dimensions |Mounting on chaite| — Welded sides | Kanckled edges  |Edges with side plased  Use » 650" C
Bereichnung Belastharkeil | Fihvungsfahigheit | Mefderay | Monfge auf Ketten | geschweifte anten | SchlingenKanten | - Rinenkwnten | Einsaly > 650 °C
behandalndpn Tale
8V faible médiorre moyenne oui Ui oui oui* non
: - A grosse
Cweak | mediocre | medium to luge] e ¥ e yor o
schwoch | mitteimagia |mitter bis o i i e ol
SVl faible honne mioyenne aui fd (1T} oui* non
4 grosse
weal good medium o lirge yes vEs yes ves” 1o
schwach qist mittlere bis grof ja ja ia jo* nein

* Uniguement avec des chaines, With chains only. Nurmit Ketten.

SVi-A-B-C-D/1 N




sVR-A-B-c-D N

A . Pas. Spiral pitch. Steigung « B : {0 spire. Spiral wire @, Oraht-@
C : Entraxe. Rods piech. Tellung. = D : & tringle. Rod @, Querstab-2,

Capacités. Capacities. Fertigungsmoglichkeiten

A B C b Largeur Width Breite
2 mm 0.5 mm | 2mm 0,5 mm < 0U o oder =
& to bis' dtobis | Atobis | Atobis A to bis
50 mm S55mm | 45 mm 5.5 mm im
e e sVRD-A-B-c-D B

A : Pas. Spiral pitch. Steigung = B : 3 spire. Spiral wire §). Droht-@ =
C : Entraxe. Rods piech, Teflung, « D ;O tringle. Rod ©. Querstab-@,

Ca aCiléS. Capacities; Ferligungsmiglichkeiten,
P qungsmag

A B C D Largeur Width Braite
S 2mm | 05mm | 2mm 0.8 < ol or oder =
atohis | Atobis | awhis | atobis A to bis
3 mm 4 mm 30 mm: 5.5 mm 3m

| Référence RDT RDT reference. RDT Bezeichnung. s VRI-A- i‘_’c 'B'EI l-
A ; Pas. Spiral picch, Stefgung + B - € spire. Spiral wire @, Draht-@
C : Entraxe. Rods pitch. Teilung. * D, E: () tringle. Rod @, Querstab-@.

| : Diistance inversion. Distance of alternated sections. Umkehrabstand.

o

! {:apaf_‘itéﬁ. Capacities, Fertigungsmaglichkeiten.

g

A B & B E Largeur Width Breite
\ 2mm | O5mm | 2mm 0.5 mm < OU or oder =
A o bis drobis | 3o bis a o bis 4 to his
50 mm S5mm | 45 mm 5,5 mim Im

POSS]HlLlTES, TYPES D'USAGE. Possibilities, types of use, Einsatzmglichkeiten, Verwendungszwecke,

Référence Tenue a Aptitude Taille Montage Rives Rives Rives a Lsage
la charge | auguidage | de pigces | sur chaines soudées bouclées plaguettes | >650°C
Reference Load abiliry Guiding ahility | Pars dimensions | Mounting on chains| ~ Welded sides. | Kouckled edees | Edues with side plasey|  Use» 650 C
fazeichmunyg Belnsthorkes Fihrusigsitigke Mo der 2u Monroge auf Kerten | geschweifite Kamten | -Schlingen-Kanten innenkonten Eimsatz > 850 *
behendeinden Telle
asser moyenne : _ N _
SVR banne mayenne hmﬂi@: o oui o oui oul
cthergood | medium | medium to yeu yes yes yes yes
relatil gut mittlere | mittlers bis grop fa fa ia i fit
SVRD bonne moyenne  [fine 3 moyenns oui aui oul oui ol
good medium | thin to medium ves Ves yes yes ¥es
aul frittlere fein tus mitilere ja ja ja Ja ja
assez _ mayenne
SVRI hanne b;r;ﬁe A grosse oui oul oul oul oul
cathee o ' dium 1 yes yes yes yes
relatif gut qut mittlere bis grof) ia fa ja a ja
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Référence RDT RDT reference. #0T Bezeichnung.

A : Pas. Spiral pirch. Stefgung « B ; O spire. Spiral wire @. Draht-@

C : Entraxe. Rods pitch. Teflung,

CEIP& cités. Capacities. Fertigungsmdglichkeiten.

A B C D Largeur Wideh Breite
dmm | 05mm | 2mm 1 mm < 0 or oder =
dtwdbis | Awmbis | dtobis | drobis 3 o bis-
15mm | 34mm | Nmm | 4mm Im

POSSIBI LIT[:S, TYPES D'USAGE. Possibilities, types of use. Finsatzmagiichkeiten, Verwendungszwecke,

D : & tringle. Rod @, Querstab-&.
x : Nb de tringles par spire. Number of rods per spiral. Anzahl der Querstiibe pro Spirale

cHx-A-8-c-0 N

Référence Tenue 3 Aptitude Taille Montage Rives Rives Rives & Usage
la charge | auguidage | de pieces | sur chaines soudées houclées plaguettes | >650°C
Beference Load ability Guiding ability | Pars dimensions |Mountingon chaing ~ Welded sides. | Kouckled edges | Fdges with side plared  Use > 650° €
Bezeichnung Belasthorkeit | Filhrungsfhigkelt Mof derzu Martoge auf Kerten | geschweiBfe Kanten | Schlingen-fonlen | Rinnenkoater: | - Ensolz » A50°C
behondelnden Telly
CHy m bonne trhh:;;r;e tréapjgrf oui oui fion oui oui
refatif gut mgw sal b ?f: ?f:' }: y: ‘.\';l




Rives, plaquettes

Rives
Edges

Kanten
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Soucée, Welded. GeschwelSt.
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Sn#ée 2. Webded 2. Geschweifit 2,

Plaguettes m— — — ————
Slde plates Droite. Sesgh. Gerade. SE.Els.ldt.
Rinnenkanten |y U Aneanuoinits
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Soudée, Welded Geschweift, Relevie, Tomed wp. Umgebogen. Allemnée. Aemaed Abwechselnd. Rondelle. Washer Scheibe,
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Accessolres [ aem——
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Epmgles ‘- ZUBEHORTEILE

Hair pins
Haarnadeln

Tapis plié mm
Turned up belt

Gebogenes Forderband

Profils

Plate separators
Profil
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 LES STANDARDS
STANDARDS
STANDARDS

PAS 12,7 11905 25 25,4 31,75 35 18,1
PITCH
TEILUNG

41,75

LARGELIR GALET 75 (68127 (12,7 17082 [17,02] 15 | 13 W INL] e |19 | 254
ROLLER WIDTH
ROLLEN BREITE

15 20

O EXTERIEUR GALET | 8,51 [1207 | 20 | 20 [1588 [15.68(19,05|225 | 20 | 18 [22,5 |254 | 254
ROLLER OUTSIDE &
ROLLEN AUBEN-9

FEET I ¥

OINTERIEUR AXE CREUX| 4,58 |3.25°|3,25 (325 | 58 | 82 |10:2 (102 (162 | 57 | 102 (1221102
HOLLOW AXLE INNER @
HOHLACHSE INNEN-£

10,2 | 8.2

PAS 44,5 50 50,8 75 100 125
PITCH
TEILUNG

150

LARGELUR GALET 15 1 11,5 ] 15 T = Sl M R i e M 15 22
ROLLER WIDTH
ROLLEN BREITE

OEXTERIEUR GALET  |254 | 30 | 25 | 31 |30 [ 25 |40 |30 |25 | 31 |40 | 31 | 40
ROLLER OUTSIDE &
ROLLEN AUREN-8

31| s

(Y INTERIELIR AXE CRELIX| 12,
HOLLOW AXLE INNER @
HOHLACHSE INNEN-@

Pt
| £
e
L

G2 (182 | B2 |62 |22 [ &2 |62 | 162 |12 R 12

10,2 [12.2

Tout en mm. All in mm. Alles in mm.




Tapis a plaquettes Tapis a agrafes
Plates conveyor belt Pins conveyor belt
Plattchen Férderband Haken Férderband

Ihl"illlll!tiil o e T

; Les tapis a plaquettes et a agraies peuvent étre réalisés pour les entr'axes ( C )

- | l te 20 mm, 38,1 mm, 50 mm, 50,8 mm, 76,2 mm et 100 mm. Pour tous ces
| I i I E entr'axes, I aﬂjnnctmn d'entretoises est possible. Pour I'entraxe de 50 mm,

une chaine de rive peut étre ajoutie.

Tapis a plaquettes formant chaine
Chain shaped plates conveyor belt

Ketten-férmiges Pldttchen Forderband

The plates and pins conveyor beltscan be manufactured with distances between axles { C )
of 20 mm, 38,1 mm, 30 mm, 30.8 mm, 76,2 mm and 100 mm. In all that cases; it is possible to
add spacers. With a distance berween axles of 50 mm, a side chain can be added.

Dle Plattchen und Haken Frderbidinder kdnnen mit Tellungen ( C ) von 20 mm,
36,1 mm, 50 mm, 50,8 mm, 76,2 mm und 100 mm hergesteilt werden,

Bel dlesen Tellungen, kBnnen Distanzrohre hinzugeflgt werden.

Bel elner Tellung von 50 mm, kann elne seltliche Kette hinzugefigt werden.

=Heg

Pﬂui I'entr’ “5 (C) de 12, ?Ernm ;

<> plaguettes isseur (Ep) 1,5 mm

bt o hnuleuf?l?l} 10,2 oL i

Pﬂml' I'entr’ axfi %C} de 25,4 mm

-= plaguettes d'épaisseur (Ep) 1,5 mm ou 2,3 mm
: I?E hauteur (H) 12,5 ml:n

With a distance between rods (C) of 12,7 mm
=> plates thickness (Ep) 1,5 mm, height (H} 10,2 mm
or 12,5 mm. With a distance berween rods (C) of 25.4 mm

With 1 distance between rods (C) of 254 mm
== plates thickness (Ep) 1,53 mm or 2,3 mm, heighe (H} 12,5 mm

Bel elner Tellung (C) von 12,7 mm

-> Pldttchen Dicke (Ep) 1,5 mm, Hahe (H) 10,2 mm
oder 12,5 mm.

Bel elner Tellung {€) von 25,4 mm

-> Plattchen Dicke (Ep) 1,5 mm oder 2,3 mm,
Hiohe (H) 12,5 mm
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SPECIAL BELTS. SONDERFORDERBANDER.
Tapis en oméga

Omega-shaped conveyor belt
Omega-férmiges Férderband

A 14 T 22 |22e24] 32 |
B | 9.5x1.2 | 9.5x1,2 | 9,5x1.2 [ 12x1,5 | 12,5x1,5|12,5%1,5 | 9,5%1,2 | 12,5x1,5
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C ” 137 14 | A0 hA2
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Tapis a maille crochetée
Crosswire belt with knuckled edges

Querdrahtforderband mit verschrinkten Kanten

L L L S

Tapis a charniéres
Hinged belt
Gelenkfdrderband
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